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На выступление США по поводу 

гей-парада в Москве 

Уважаемый г-н Председатель, 
Благодарим представителя США за внимание к событиям в нашей стране. 

Отмечаем стремление наших американских партнеров насытить повестку дня 
Постсовета новой темой, которая, как мы их понимаем, призвана повысить вклад ОБСЕ 
в укрепление единой и неделимой безопасности от Ванкувера до Владивостока. Если 
наши уважаемые коллеги считают, что проблема самовыражения отдельных 
представителей сексменьшинств заслуживает более пристального внимания в стенах 
нашей Организации, мы готовы обсудить эту тему в Гуманитарном комитете.  

 
На прозвучавшие озабоченности по поводу гей-парада в Москве хотели бы 

ответить одной фразой из недавнего выступления уважаемой г-жи К.Фуллер в связи с 
разгоном демонстрации в Тбилиси:  «Митинг нелегитимный, т.к. был запрещен 
властями». Нам добавить нечего. 

От себя лишь хочу отметить, что московская полиция действовала строго в 
правовых рамках, предпринимая решительные меры по предотвращению столкновений 
участников шествия с протестно настроенными гражданами. 

Благодарю за внимание. 
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